
Lūdzu izlasiet uzmanīgi šo lietotāja rokasgrāmatu 
pirms sākat strādat ar iekārtu un saglabājiet to 
informācijai turpmāk.

NB2540 (NB2540, S24A1-W) 

LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

Spēcīgs 2.1 
kanālu basu 
skaļrunis
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Drošības informācija

UZMANĪBU
ELEKTROŠOKA DRAUDI  

NEATVĒRT

UZMANĪBU: LAI MAZINĀTU ELEKTROŠOKA 
DRAUDUS, NEŅEMIET NOST PĀRSEGU (VAI 

AIZMUGURES VĀKU). KORPUSA IEKŠPUSĒ NAV 
DETAĻU, KURAS LIETOTĀJS VAR REMONTĒT PATS. 

GRIEZIETIES PIE KVALIFICĒTIEM SPECIĀLISTIEM.

Zibens šautras simbols 
vienādmalu trīsstūrī ir paredzēts, 
lai vērstu lietotāja uzmanību uz 
bīstamu elektrisko strāvu iekārtas 
korpusa iekšienē, kuras spriegums 
ir pietiekams, lai radītu elektriskās 
strāvas trieciena briesmas 
cilvēkiem. 

Izsaukuma zīme vienādmalu 
trijstūrī ir paredzēta, lai 
vērstu lietotāja uzmanību uz 
svarīgām lietošanas un apkopes 
(servisa) instrukcijām, kas 
atrodamas iekārtai pievienotajā 
dokumentācijā.

BRĪDINĀJUMS: LAI NOVĒRSTU UGUNSBĪSTAMĪBAS 
VAI ELEKTROŠOKA DRAUDUS, NEPAKĻAUJIET ŠO 
IEKĀRTU LIETUS VAI MITRUMA IETEKMEI.

UZMANĪBU: Aparātu nedrīkst pakļaut ūdens (piloša 
vai šļakstoša) ietekmei un nedrīkst uz aparāta 
novietot ar šķidrumu pildītus traukus, piemēram, 
vāzes.

BRĪDINĀJUMS: Nonovietojiet iekārtu slēgtā telpā, 
kā piemēram, grāmatu plauktā vai līdzīgā vietā. 

UZMANĪBU: Nenobloķējiet nevienu no ventilācijas 
atverēm. Uzstādiet iekārtu atbilstoši ražotāja 
norādījumiem.  
Spraugas un atveres korpusā ir domātas ventilācijai, 
kā arī lai nodrošinātu atbilstošu iekārtas darbību un 
lai pasargātu to no pārkaršanas. Atveres nedrīkst 
tikt bloķētas, novietojot iekārtu uz gultas, dīvāna, 
paklāja vai citas līdzīgas virsmas. Šo iekārtu nav 
paredzēts novietot kādā iebūvētā konstrukcijā, kā 
piemēram, grāmatu plauktā vai statnē, ja netiek 
nodrošināta pareiza ventilācija vai arī netiek ievērota 
ražotāja uzstādīšanas instrukcija.

BRĪDINĀJUMS attiecībā uz strāvas vadu

Lielāko ierīču daļu ir ieteicams pieslēgt atsevišķai 
tīkla pieslēgvietai 

Tas nozīmē, ka katra atsevišķa ierīce tiek pieslēgta 
atsevišķai tīkla rozetei, kurai nav papildus rozešu 
un nozarojumu. Lai gūtu pārliecību, iepazīstieties 
ar specifikāciju šajā lietotāja rokasgrāmatā. 
Nepārslogojiet sienas rozetes. Pārslogotas, vaļīgas 
vai bojātas sienas rozetes, tīkla pagarinātāji, 
pārkarsēti strāvas vadi vai bojāta, vai saplaisājusi 
izolācija ir bīstami. Jebkurš no šiem apstākļiem 
var izraisīt elektrošoku vai ugunsgrēku. Regulāri 
aplūkojiet savas iekārtas tīkla pieslēguma vadu 
un tiklīdz pamanāt bojājumu vai nodiluma 
pazīmes, atvienojiet to no tīkla, pārtrauciet 
iekārtas izmantošanu un sankcionētā servisa 
centrā nomainiet bojāto vadu ar tieši tādu pašu 
jaunu vadu. Sargājiet strāvas vadu no fiziskām 
vai mehāniskām pārslodzēm, tādām kā locīšana, 
samezglošanās, saspiešana, iespiešana durvīs vai 
bradāšana ar kājām. Īpašu uzmanību pievērsiet 
kontaktdakšām, sienas rozetēm un vietai, kur 
strāvas vads iziet no iekārtas. Lai atvienotu strāvu no 
elektrotīkla, izvelciet elektrotīkla vada kontaktdakšu. 
Uzstādot ierīci, pārliecinieties, ka kontaktdakša ir 
viegli pieejama.

PIEZĪME: Produkta identifikācijai un Atbilstības/
Drošības informācijai, lūdzu, atsaucieties uz galveno 
etiķeti Vienības apakšā.
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Šī iekārta ir aprīkota ar portatīvu bateriju vai 
akumulatoru. 

Drošs veids, kā izņemt bateriju vai bateriju 
no iekārtas: Izņemiet veco bateriju vai bateriju 
komplektu, veicot darbības pretējā secībā tam, kā 
ievietojāt jauno bateriju. Lai novērstu apkārtējās 
vides piesārņošanu un iespējamos draudus 
cilvēku un dzīvnieku veselībai, veco bateriju vai 
bateriju ievietojiet īpašā konteinerā specializētajos 
savākšanas punktos. Neiznīciniet baterijas vai 
bateriju kopā ar sadzīves atkritumiem. Ieteicams 
izmantot vietējās, bezmaksas nomaiņas baterijas un 
akumulatorus. Bateriju nedrīkst pakļaut pārmērīgai 
karstuma avotu, piemēram, saules, liesmas vai 
līdzīgai ietekmei.

Vecās iekārtas utilizācija

1.	 �Visi elektriskie un elektroniskie 
produkti ir jāutilizē atsevišķi no 
sadzīves atkritumiem speciālās 
savākšanas iekārtās, ko noteikusi 
valdība vai vietējās varas iestādes.

2.	 �Pareiza vecās iekārtas utilizācija 
palīdzēs novērst potenciālo 
negatīvo seku ietekmi uz vidi un 
cilvēku veselību.

3.	 �Lai iegūtu detalizētu informāciju 
par vecās iekārtas utilizāciju, lūdzu, 
sazinieties ar savu pilsētas pārvaldi, 
atkritumu utilizācijas dienestu vai 
veikalu, kurā iegādājāties produktu.

Vecu bateriju/akumulatoru utilizācija

Pb

1.	 Šis simbols var būt papildināts ar 
dzīvsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai 
vara (Pb) ķīmiskajiem simboliem, 
ja baterija satur vairāk par 0.0005% 
dzīvsudraba, 0.002% kadmija vai 
0.004% svina.

2.	 Visas baterijas/akumulatorus ir 
jāutilizē atsevišķi no sadzīves 
atkritumiem paredzētajās 
savākšanas iekārtās, ko noteikusi 
valdība vai vietējās varas iestādes.

3.	 Pareiza veco bateriju/akumulatoru 
utilizācija palīdzēs novērst 
potenciālo negatīvo seku ietekmi uz 
vidi, dzīvnieku un cilvēku veselību.

4.	 Lai iegūtu sīkāku informāciju 
par veco bateriju/akumulatoru 
utilizāciju, lūdzu, sazinieties ar 
savu pilsētas pārvaldi, atkritumu 
savākšanas dienestu vai veikalu, kurā 
produktu iegādājāties.
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Eiropas paziņojums

Ar šo LG Electronics paziņo, ka šis/ šie ražojums(-i) 
atbilst Direktīvu 1999/5/EC, 2004/108/EC, 2006/95/
EC 2009/125/EC un 2011/65/EU galvenajām 
prasībām un citiem attiecīgiem nosacījumiem.

Lai saņemtu DoC (Declaration of Conformity) 
kopiju, lūdzu, vērsieties pēc norādītās adreses.

Birojs, ar kuru jāsazinās par šī produkta 
atbilstību:  
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

yy Lūdzu, ņemiet vērā, ka tas NAV klientu 
apkalpošanas punkts. Informāciju par klientu 
apkalpošanas punktiem skatiet Garantijas kartē 
vai jautājiet dīlerim, pie kura iegādājāties šo 
izstrādājumu. 

Izmantošanai tikai telpās

Paziņojums par RF radiācijas starojumu 
Šo ierīci jāinstalē un tai jādarbojas tā, lai minimālais 
attālums starp radiatoru un jūsu ķermeni būtu  
20 cm.
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Satura rādītājs

1	 Iesākumam
2	 Drošības informācija
6	 Unikālas iezīmes
6	 Iepazīstināšana
6	 –  Instrukcijā izmantotie apzīmējumi
7	 Tālvadības pults
8	 Priekšējais panelis
8	 Aizmugurējais panelis
9	 Par LED stāvokli
10	 Skaņu joslas instalēšana
11	 Galvenā bloka uzstādīšana pie sienas

2	 Pieslēgšana
13	 Zemfrekvenču skaļruņa pievienošana
13	 –  Zemfrekvenču skaļruņa pievienošana 

iekārtai
13	 Savienojiet ar televizoru
13	 –  OPTISKĀ kabeļa izmantošana
14	 Izvēles aprīkojuma pieslēgšana
14	 –  PORT(Portatīvs). IN savienojums
14	 –  OPTICAL IN savienojums

3	 Darbība
15	 Darbības
15	 –  DRC (Dynamic range control)
15	 –  Skaņas izslēgšana uz laiku
15	 –  AUTO POWER (Ieslēgt/Izslēgt)
16	 –  Barošanas sprieguma automātiska 

izslēgšana
16	 –  LG Sound Sync
17	 Izmantojot Bluetooth tehnoloģiju
18	 –  Klausoties Bluetooth ierīcēs uzglabāto 

mūziku
19	 Skaņas noregulēšana
19	 –  Skaņas efekta iestatīšana
19	 –  Automātiski noregulē skaļuma līmeni
19	 –  Pielāgot skaļruņu līmeņa iestatījumus
20	 TV darbības regulēšana ar pievienoto 

tālvadības pulti

4	 Traucējumu novēršana
21	 Traucējumu novēršana

5	 Pielikums
22	 Specifikācijas
23	 Preču zīmes un licences
23	 Tehniskā apkope
23	 –  Iekārtas pārvietošana
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Unikālas iezīmes

Barošanas sprieguma automātiska 
izslēgšana
Šī iekārta izslēdzas pati, lai taupītu elektroenerģijas 
patēriņu.

Ieeja portatīvas ierīces pieslēgšanai
Mūzikas klausīšanās no savas portatīvās iekārtas.  
(MP3, klēpjdators, utt.)

Skaļruņa ez (viegli) uzstādīšana
Klausieties TV, DVD un digitālo ierīci dzīvā 2.1 ch 
režīmā

LG skaņas sinhronizācija
Kontrolē šīs iekārtas skaņas līmeni ar LG TV   
tālvadības pulti, kas ir piemērojama LG skaņas 
sinhronizācijai. 

Iepazīstināšana

Instrukcijā izmantotie 
apzīmējumi

,, Ievērojiet

Norāda uz īpašām piezīmēm un darbības īpašībām.

>>Uzmanību

Norāda brīdinājumus, lai novērstu iespējamos 
nepareizas izmantošanas radītos bojājumus.
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Tālvadības pults
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Baterijas nomaiņa

Noņemiet bateriju vāciņu no tālvadības pults 
aizmugures un ievietojiet divas baterijas (izmērs 
AAA) tā, lai pareizi sakristu   ar  .

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • a •  •   •   •   •   •   •   •   •   •

1 (Ieslēgšana) : IESLĒDZ vai IZSLĒDZ iekārtu.

TV vadības pogas : Skatīt lapu 20.

LG TV : izvēlieties LG TV funkciju.

OPTICAL : izvēlieties Optical funkciju.

h: Izvēlieties Bluetooth funkciju.

PORT.IN : izvēlēties funkciju Portatīvā ievade.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • b •  •   •   •   •   •   •   •   •   •

i : Nogriež skaņu.

WOOFER LEVEL o/p : Uzstāda pastiprinātāja 
skaņas līmeni.

VOL o/p : Regulē skaļruņa skaļumu.

•  •  •  •  •  •  •  •  •  • c •  •   •   •   •   •   •   •   •   •

AUTO POWER ON/OFF : Ieslēdz vai izslēdz funkciju 
AUTO POWER.

AUTO VOL ON/OFF: Ieslēdz un izslēdz AUTO 
VOLUME režīmu.

DRC ON/OFF : Ieslēdziet vai izslēdziet funkciju DRC.

STANDARD : izvēlas STANDARD skaņas efektu.

MUSIC : izvēlas MUSIC skaņas efektu.

CINEMA : izvēlas CINEMA skaņas efektu.
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A	F (Funkciju) 
Izvēlas funkciju un ievades avotu.

B	p/o (Skaļuma) 
Noregulē skaļuma līmeni.

C	1 (Gaidstāves režīms/ieslēgts)

D	LED indikators

Brīdinājumi attiecībā uz skārienjutīgo taustiņu 
izmantošanu

yy Skārienjutīgos taustiņus skariet tīrām un 
sausām rokām.  
- �Ja ir liels apkārtējās vides mitrums, pirms 
taustiņu lietošanas tie jānoslauka.

yy Skārienjutīgos taustiņus nevajag spiest ar 
lielu spēku. 
- �Ja skārienjutīgos taustiņus spiedīsiet pārāk 
stipri, var sabojāt to sensorus.

yy Lai pareizi aktivizētu izraudzīto funkciju, 
jāpieskaras attiecīgajam skārienjutīgajam 
taustiņam.

yy Uzmanieties, lai uz skārienjutīgiem 
taustiņiem nenonāktu vadītspējīgi materiāli, 
piemēram, metāliski priekšmeti. Tas var 
izraisīt sistēmas atteici.

,, Ievērojiet

Priekšējais panelis

A	Barošanas vads

B	SUB WOOFER(4Ω) savienotājs

C	OPT. IN : Optiskā ievade

D	PORT. IN : Pārvietojamā ievada

Aizmugurējais panelis
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Par LED stāvokli

Funkcija Stāvoklis LED Apraksts

Ieslēgt/
Izslēgt

Ieslēdziet ierīci. Izslēgts

Izslēdziet ierīci. Ieslēgts.

Bluetooth

Bluetooth savienots pārī.
Ieslēgts uz dažām 
sekundēm.

Bluetooth gatavs. Ātri mirgo.

Optiskais Izvēlas optisko ievadi.
Ieslēgts uz dažām 
sekundēm.

Portatīvais Izvēlas portatīvo ievadi.
Ieslēgts uz dažām 
sekundēm.

LG Sound 
Sync

LG Sound Sync pievienots.
Ieslēgts uz dažām 
sekundēm.

LG Sound Sync gatavs. Ātri mirgo.

Izslēgt 
skaņu

Uz laiku izslēgt skaņu. Lēni mirgo.

yy Tiklīdz ierīce ir izslēgta dīkstāvei, lūdzu, 
uzgaidiet dažas sekundes, pirms atkal 
lietojiet tālvadības pulti.

yy Kad nospiežat jebkuru pogu, 1/! LED 
galvenajā iekārtā iemirdzas divas reizes.

yy Kad nomaināt funkciju, uzgaidiet dažas 
sekundes, līdz atsākt darbību.

yy Kad nospiežat i (izslēgt skaņu), LED 
galvenajā iekārtā nevar norādīt uz citām 
funkcijām.

,, Ievērojiet
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Skaņu joslas 
instalēšana
Jūs varat dzirdēt skaņu, pievienojot iekārtu citai 
ierīcei: TV, Blu-ray disku atskaņotājam, DVD 
atskaņotājam utt.

Novietojiet ierīci televizora priekšā un pieslēdziet 
pie tās vēlamo ierīci. (Skatīt 13 – 14 lpp.)

Lai izmantotu bezvadu savienojumu 
(piemēram, Bluetooth) pēc iespējas efektīvāk, 
nenovietojiet ierīci uz metāla virsmas, jo 
bezvadu savienojums tiek veidots ar moduli, 
kas atrodas ierīces apakšā.

>>Uzmanību
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Galvenā bloka 
uzstādīšana pie sienas
Galveno iekārtu jūs varat piestiprināt pie sienas. 

Sagatavošanas materiāli
Iekārta

Sienas kronšteina 
uzstādīšanas rokasgrāmata

Skrūves

Skrūves (A)

Sienas kronšteins

(Neietilpst)

Sienas spraudnis

1.	 Pielīdziniet SIENAS KRONŠTEINA UZSTĀDĪŠANAS 
VADOTNES TV APAKŠĒJO LĪNIJU ar TV apakšējo 
malu un nostipriniet šajā pozīcijā.

TV

2.	 Lai piestiprinātu to pie sienas (betona), lietojiet 
sienas spraudņus. Sienā jāizurbj daži caurumi.  
Pamācība (Sienas kronšteina uzstādīšanas 
rokasgrāmata) ir pievienota urbim. Izmantojiet 
pamācību, lai pārbaudītu urbšanas punktu.

3.	 Noņemiet sienas kronšteina uzstādīšanas 
vadotni.
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4.	 Piestipriniet kronšteinu ar skrūvēm (A), kā 
parādīts attēlā tālāk.

Ierīces piestiprināšanai ir nepieciešamas 
sienas tapas un skrūves (A), kas neietilpst 
komplektācijā. Stiprināšanai mēs iesakām lietot 
Hilti (HUD-1 6 x 30).

,, Ievērojiet

5.	 Novietojiet ierīci uz kronšteina tā, lai atbilstu 
skrūvju atverēm ierīces aizmugurē.

6.	 Stingri nofiksējiet ierīci ar skrūvēm.

Lai noņemtu ierīci, izpildiet šīs darbības 
apgrieztā secībā.

,, Ievērojiet

yy Neierīkojiet šo iekārtu otrādi. Tas var bojāt šīs 
iekārtas sastāvdaļas vai radīt personīgi jums 
savainojumus.

yy Uz piestiprināta aparāta nedrīkst pakarināt 
citus priekšmetus un tas arī jāsargā no 
triecieniem.

yy Stingri piestipriniet aparātu pie sienas, lai tas 
nenokrīt. Ja aparāts nokrīt, tas var sabojāties 
vai izraisīt traumu.

yy Kad aparāts ir uzstādīts pie sienas, gādājiet, 
lai aparāta savienojuma vadi nebūtu 
pieejami bērniem, kuri pretējā gadījumā var 
izraisīt aparāta nokrišanu.

>>Uzmanību



2	 Pieslēgšana

Pieslēgšana 13
P

ieslēgšana

2

Zemfrekvenču skaļruņa 
pievienošana

Zemfrekvenču skaļruņa 
pievienošana iekārtai
Lai pieslēgtu iekārtai kabeli, piespiediet katru 
fiksācijas austiņu, lai atvērtu iekārtas savienojuma 
spailes. Ievietojiet vadu un atlaidiet fiksācijas 
austiņu.

Pievienojiet katra vada melno sloksnīti spailēm ar 
marķējumu - (mīnuss), bet otru galu – spailēm ar 
marķējumu + (pluss).

Savienojiet ar 
televizoru

OPTISKĀ kabeļa izmantošana
1.	 Pievienojiet OPT. IN spraudni aparāta aizmugurē 

OPTICAL OUT spraudnim, kas atrodas uz TV, 
izmantojot optisko kabeli.

Optiskais 
kabelis

2.	 Uzstādiet INPUT avotu uz OPTICAL. Spiediet 
tālvadības pults pogu OPTICAL vai F uz iekārtas, 
līdz funkcija ir izvēlēta.

Jūs varat baudīt TV skaņu, izmantojot šīs ierīces 
skaļruņus. Dažiem TV modeļiem jāizvēlas ārējie 
skaļruņi TV izvēlnē. (Sīkākai informācijai skatiet 
TV lietošanas pamācību.)

,, Ievērojiet
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Izvēles aprīkojuma 
pieslēgšana

PORT(Portatīvs). IN 
savienojums

MP3 
atskaņotājs 

utt.

Mūzikas klausīšanās no portatīvās 
iekārtās
Šo ierīci var izmantot mūzikas atskaņošanai no 
dažādu veidu portatīvajiem atskaņotājiem vai 
ārējām ierīcēm.

1.	 Pievienojiet portatīvo atskaņotāju 
PORT(Portatīvs). iekārtas IN savienotājs.

2.	 Ieslēdziet barošanas spriegumu, nospiežot 1 
(Ieslēgt).

3.	 Spiežot tālvadības pults pogu PORT.IN vai 
ierīces pogu F, kamēr tiek atlasīta funkcija 
PORTABLE IN.

4.	 Ieslēdziet portatīvo atskaņotāju vai ārējo ierīci 
un sāciet atskaņošanu.

OPTICAL IN savienojums
Pievienojiet ārējās ierīces optisko izvades spraudni 
OPT. IN spraudnim.

Ārējās ierīces optiskais izejas 
spraudnis

Optiskais 
kabelis

Skaļruņa ez (viegli) uzstādīšana
Mūzikas klausīšanās no TV, DVD, vai digitālās ierīces 
ar 2.1 vai 2 ch režīmu.

1.	 Pievienojiet OPT. IN spraudni, kas atrodas 
aparāta aizmugurē, TV (vai digitālās ierīces utml.) 
optiskajam izvades spraudnim.

2.	 Uzstādiet ievades avotu uz OPTICAL IN. Uz 
tālvadības pults spiediet pogu OPTICAL vai 
pogu F uz ierīces, līdz izvēlēta konkrētā funkcija.

3.	 Klausieties ar 2.1 vai 2 ch skaļruni.



Darbība 15
D

arbība

3

Darbības

DRC (Dynamic range control)
Uzlabo skaņas kvalitāti, kad skaļums ir mazs (tikai 
Dolby Digital). Šī funkcija tiek ieslēgta vai izslēgta, 
kad nospiežat DRC ON/OFF

Skaņas izslēgšana uz laiku
Piespiediet i lai izslēgtu iekārtu.

Lai atceltu to, piespiediet i uz tālvadības pults 
vēlreiz vai izmainiet skaļuma līmeni.

AUTO POWER (Ieslēgt/
Izslēgt)
Šī funkcija automātiski ieslēdz/izslēdz ierīci, kad 
ieslēdzat/izslēdzat televizoru, vai ārējo ierīci (DVD 
atskaņotājs, Blu-ray disku atskaņotājs u.c.), kas 
pievienoti šai ierīcei.

Tas tiek atbalstīts tikai OPTICAL un LG TV funkcijām.

Šī funkcija tiek ieslēgta vai izslēgta vienmēr, kad 
nospiežat AUTO POWER ON/OFF.

yy Pēc tam kad ierīce ir tikusi ieslēgta ar AUTO 
POWER funkciju, tā automātiski tiks izslēgta, 
ja noteiktā laikā nesaņems signālu no 
televizora, kas savienots ar LG Sound Sync 
(Optisko/Bezvadu).

yy Pēc tam kad ierīce ir tikusi ieslēgta ar AUTO 
POWER funkciju, tā automātiski tiks izslēgta, 
ja noteiktā laikā nesaņems signālu no ārējās 
ierīces, kas savienota ar optisko kabeli.

yy Ja jūs ierīci izslēdzat tieši, tā nevar tikt 
automātiski ieslēgta ar AUTO POWER 
funkciju. Tomēr, ierīce var tikt ieslēgta ar 
AUTO POWER funkciju, kad optiskais signāls 
pienāk pēc 5 sekundēm bez signāla.

yy Atkarībā no savienotās ierīces šī funkcija var 
nedarboties

yy Bluetooth režīmā, šo ierīci var ieslēgt ar 
AUTO POWER iestatījumu, atkarībā no 
pievienotās Bluetooth ierīces u tad LG TV 
funkcija ir izvēlēta. 
Šajā gadījumā ierīce tiks izslēgta automātiski 
un kad jūs pārstartēsiet ierīci, tā tiks ieslēgta 
ar LG TV funkciju.

,, Ievērojiet
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Barošanas sprieguma 
automātiska izslēgšana
Iekārta pati izslēgsies elektroenerģijas taupīšanas 
nolūkā, ja galvenā iekārta nav savienota ar ārējo 
ierīci un 20 minūtes netiek izmantota.

Ierīce tiek izslēgta arī tad, ja galvenā ierīce sešas 
stundas no vietas ir pievienota pie citas ierīces ar 
analogā savienojuma palīdzību.  

LG Sound Sync

Ar savu TV tālvadības pulti varat kontrolēt atsevišķas 
šīs iekārtas funkcijas ar LG Sound Sync (LG Skaņas 
Sinhronizāciju). Tā ir saderīga ar LG TV, kuru atbalsta 
LG Sound Sync. Pārliecienieties, ka LG Sound Sync 
logo parādās Jūsu TV ekrānā.

Ar LG TV tālvadības pulti kontrolējamās funkcijas: 
Skaļums uz augšu/leju, klusums

Sīkāku informāciju par LG Sound Sync skatiet TV 
lietošanas pamācībā.

Atkarībā no Jūsu aprīkojuma iespējām, veiciet vienu 
no šādiem savienojumiem.

yy Varat izmantot arī šīs iekārtas tālvadības pulti, 
lietojot LG Sound Sync. Ja atkal izmantojat TV 
tālvadības pulti, iekārta sinhronizējas ar TV.

yy Ja savienojums neizdodas, pārbaudiet TV 
stāvokli un izslēdziet to.

yy Pārbaudiet šīs iekārtas stāvokli un 
savienojumu zemāk norādītajos gadījumos, 
lietojot LG Sound Sync.

-- Izslēdziet iekārtu.

-- Funkcijas maiņa pret citu.

-- Optiskā kabeļa atvienošana.

-- Bezvadu savienojuma pārtraukšana, kas 
radies traucējumu vai attāluma dēļ.

yy Šīs iekārtas izslēgšanās laiks atšķiras atkarībā 
no Jūsu TV, ja AUTO POWER funkciju iestatāt 
uz Ieslēgt.

,, Piezīme

Vadu savienojums
1.	 Prijunkite LG televizorių prie elemento optiniu 

skaitmeniniu laidu.

Optiskais 
kabelis

2.	 Uzstādiet televizorā LG Sound Sync (Optisko) 
funkciju. Skatiet TV lietošanas instrukciju.

3.	 Ieslēdziet ierīci nospiežot 1 (Ieslēgt) uz 
tālvadības pults.

4.	 Spiežot tālvadības pults pogu OPTICAL vai 
ierīces pogu F, atlasiet funkciju OPTICAL IN.

	 TV skaņa tiks izvadīta no skaļruņa, ja ierīce būs 
pareizi savienota ar TV.
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Bezvadu savienojums
1.	 Ieslēdziet ierīci nospiežot 1 (Ieslēgt) uz 

tālvadības pults.

2.	 Spiežot tālvadības pults pogu LG TV vai ierīces 
pogu F, atlasiet funkciju LG TV.

3.	 Uzstādiet LG Sound Sync (Bezvadu) funkciju 
televizorā. Skatiet TV lietošanas instrukciju.

	 LG TV LED ieslēgsies 3 sekunžu laikā un 
izslēgsies, ja ierīce pareizi savienota ar TV.

Ja jūs izslēdzat ierīci tieši nospiežot 1 (Ieslēgt), 
LG Sound Sync (Bezvadu) tiks atvienots. Lai 
izmantotu šo funkciju atkārtoti, jums vajadzētu 
atkārtoti savienot televizoru un ierīci.

,, Piezīme

Izmantojot Bluetooth 
tehnoloģiju

Par Bluetooth tehnoloģiju
Bluetooth ir bezvadu sakaru tehnoloģija neliela 
diapazona savienojumam.

Skaņa var tikt pārtraukta, ja ir citu elektronisko viļņu 
traucējumi, kas darbojas tajā pašā frekvencē vai ja 
jūs izveidojat savienojumu ar bluetooth ierīcēm 
netālu, citās istabās.

Atsevišķu ierīču savienošana, izmantojot Bluetooth® 
bezvadu tehnoloģiju, ir pieejama par brīvu. 
Mobilo tālruni, kas atbalsta Bluetooth® bezvadu 
tehnoloģiju, var lietot, izmantojot Cascade, ja šis 
savienojums tiek izveidots, izmantojot Bluetooth® 
bezvadu tehnoloģiju.

Pieejamās ierīces : Mobilais telefons, MP3, Portatīvais 
dators, PDA utt.

Bluetooth profili
Lai varētu lietot Bluetooth® bezvadu tehnoloģiju, 
ierīcēm ir nepieciešama spēja interpretēt noteiktus 
profilus. Šī ierīce ir saderīga ar tālāk minēto profilu.

A2DP (Papildu Audio Izplatīšanas Profils)
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Klausoties Bluetooth ierīcēs 
uzglabāto mūziku

Savienojot pārī ierīci ar Bluetooth 
ierīci
Pirms ierīču savienošanas pārī ieslēdziet Bluetooth 
funkciju savai Bluetooth ierīcei. Skatīt Bluetooth 
ierīces lietošanas instrukciju. Savienošana pārī ir 
jāveic tikai vienu reizi un vēlāk nav jāatkārto.

1.	 Spiežot tālvadības pults pogu h vai ierīces 
pogu F, atlasiet funkciju Bluetooth. 
Bluetooth LED mirgos.

2.	 Izmantojot Bluetooth ierīci, veiciet savienošanu 
pārī. Veicot šī aparāta meklēšanu ar Bluetooth 
ierīci, ierīces displejā parādās atrasto Bluetooth 
ierīču saraksts, kura saturs ir atkarīgs no 
Bluetooth ierīces veida. Jūsu aparāts tiek 
uzrādīts kā “LG SOUND BAR (XX:XX)”.

	

yy XX:XX apzīmē pēdējos četrus BT adreses 
ciparus. Piemēram, ja jūsu ierīcei ir BT 
adrese, kā piemēram 9C:02:98:4A:F7:08, 
jūs redzēsiet “LG SOUND BAR (F7:08)” 
jūsu Bluetooth ierīcē.

yy Dažādām Bluetooth ierīcēm var būt 
nepieciešama savienošana pārī atšķirīgā 
veidā. Ievadiet PIN kodu (0000) ja 
nepieciešams.

,, Ievērojiet

3.	 Kad iekārta tiks veiksmīgi savienota ar jūsu 
Bluetooth ierīci, Bluetooth LED ieslēgsies uz 
dažām sekundēm un izslēgsies.

4.	 Klausīties mūziku. 
Lai atskaņotu mūziku, kas glabājas Bluetooth 
ierīcē, skatiet Bluetooth ierīces lietošanas 
instrukciju.

yy Izmantojot Bluetooth® tehnoloģiju, jums 
ir jāizveido savienojums starp ierīci un 
Bluetooth ierīci cik tuvu iespējams un 
jāsaglabā attālums. 
Tomēr tā var labi nedarboties zemāk 
aprakstītajā gadījumā :

-- Starp ierīci un Bluetooth ierīci ir šķērslis.

-- Tuvumā ir ierīce, kura izmanto tādu pašu 
frekvenci kā Bluetooth® tehnoloģija, kā 
piemēram, medicīniskais aprīkojums, 
mikroviļnu krāns vai bezvadu LAN ierīce.

yy Šī ierīce atbalsta Bluetooth savienošanu 
pārī. Tomēr tā nedarbojas tālāk aprakstītajos 
gadījumos :

-- Restartējot ierīci.

-- Pēc LG TV funkcijas izmantošanas 
nedarbojas automātiskā savienošana.

yy Ja savienojumu traucē citas elektroierīces 
viļņi, var tikt traucēta skaņa.

yy Bluetooth ierīci nav iespējams kontrolēt ar 
šo ierīci.

yy Savienošanu pārī var veikt tikai ar vienu 
Bluetooth ierīci un vairāku ierīču savienošana 
pārī nav iespējama.

yy Atkarībā no ierīces veida, pastāv iespēja, ka 
nevarat izmantot Bluetooth funkciju.

yy Jūs varat baudīt bezvadu sistēmu izmantojot 
tālruni, MP3, Piezīmjdatoru utt.

yy Jo tālāk ierīce atrodas no Bluetooth ierīces, 
jo sliktāka paliek skaņas kvalitāte.

yy Bluetooth savienojums tiks atvienots, kad 
ierīce tiek izslēgta vai kad Bluetooth ierīce 
atrodas pārāk tālu no ierīces.

yy Kad Bluetooth savienojums ir atvienots, no 
jauna savienojiet Bluetooth ierīci ar ierīci.

,, Ievērojiet
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Skaņas noregulēšana

Skaņas efekta iestatīšana
Šajā sistēmā ir vairāki iepriekšiestatīti surround 
(telpiskā) skanējuma lauki. Varat izvēlēties 
piemērotu skaņas režīmu, nospiežot efekta pogu.

Uzrādītie ekvalaizera elementi var atšķirties atkarībā 
no skaņas avotiem un skaņas efektiem.

Režīms Apraksts

STANDARD
Jūs varat baudīt skaņu bez 
ekvalaizera ietekmes.

MUSIC 
Varat izbaudīt ērtu un dabisku 
skaņu.

CINEMA
Varat baudīt dziļāku un kino 
telpisko skanējumu.

yy Dažos telpiskajos režīmos dažiem skaļruņiem 
nav skaņas vai ir zema skaņa. Tas nav defekts, 
bet ir atkarīgs no telpiskā režīma un audio 
avota.

yy Pēc ieejas režīma pārslēgšanas un reizēm 
pat pēc skaņu ieraksta maiņas, iespējams, 
jāveic telpiskā režīma atiestatīšana.

,, Ievērojiet

Automātiski noregulē skaļuma 
līmeni
Šī iekārta atbalsta auto skaļuma funkciju, kas 
automātiski noregulē skaļuma līmeni.

Ja izejas skaņa ir pārāk skaļa vai pārāk klusa, 
nospiediet tālvadības pults pogu AUTO VOL ON. 
Varat baudīt atbilstošā līmeņa skaņu.

Lai izslēgtu šo funkciju, nospiediet pogu OFF.

Pielāgot skaļruņu līmeņa 
iestatījumus
Zemfrekvenču skaļruņa skaņas līmeni varat 
noregulēt no - 40 dB līdz 6 dB.

Spiediet WOOFER LEVELp vai WOOFER LEVELo, 
lai pielāgotu skaļruņa skaņas līmeni.
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TV darbības 
regulēšana ar 
pievienoto tālvadības 
pulti
Jūs varat regulēt savu TV, izmantojot zemāk dotās 
pogas. (Tikai LG televizorus)
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Poga Darbība

INPUT
Pārslēgt TV ieejas avotu 
starp TV un citiem ieejas 
avotiem.

1 (TV jauda) Ieslēgt vai izslēgt TV.

VOL o/p Regulēt TV skaņas stiprumu.

PR/CH W/S
Pārlūkot uz priekšu un 
atpakaļ atmiņā saglabātos 
kanālus.

yy Atkarībā no pievienotā TV, iespējams, 
nevarēsiet vadīt TV, izmantojot dažas pogas.

yy Ar ierīces tālvadības pulti var izpildīt TV 
galvenās vadības funkcijas. Lai izmantotu 
papildu TV darbības, lietojiet TV tālvadības 
pulti.

,, Ievērojiet
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PROBLĒMA CĒLONIS & LABOJUMS

Iekārta nedarbojas kā 
nākas.

yy Izslēdziet šo iekārtu un pievienoto ārējo iekārtu (televizoru, zemo frekvenču 
skaļruni, DVD atskaņotāju, pastiprinātāju utt.) un ieslēdziet to vēlreiz.

yy Atvienojiet šīs iekārtas strāvas kabeli un pievienoto ārējo iekārtu (televizoru, 
zemo frekvenču skaļruni, DVD atskaņotāju, pastiprinātāju utt.) un vēlreiz 
mēģiniet izveidot savienojumu.

Nav strāvas

yy Strāvas vads nav iesprauzts kontaktligzdā. 
Pievienojiet strāvas vadu kontaktligzdai.

yy Pārbaudiet strāvas padevi tīklā, ieslēdzot citas elektroniskās ierīces.

Nav skaņas

yy Ir izvēlēts nepareizs ievades avots. 
Pārbaudiet ievades avotu un pārbaudiet pareizo ievades avotu.

yy Skaņas klusināšanas funkcija ir aktivizēta. 
Nospiediet i vai noregulējiet skaņas līmeni, lai atceltu klusināšanas funkciju.

Nav zemfrekvenču 
skaņas

yy Iekārta un zemo frekvenču skaļrunis ir atvienots. Pievienojiet iekārtu un zemo 
frekvenču skaļruni. (Skatīt 13. lpp.)

Tālvadības pults 
nedarbojas pareizi.

yy Tālvadības pults ir pārāk tālu no iekārtas. 
Strādājiet ar tālvadības pulti aptuveni 7 m ietvaros.

yy Starp tālvadības pulti un ierīci ir šķērslis. 
Noņemiet šķērsli.

yy Baterijas tālvadības pultī ir izlādējušās. 
Nomainiet baterijas.

Nedarbojas funkcija 
AUTO POWER.

yy Atkarībā no savienotās ierīces šī funkcija var nedarboties

Kad jums šķiet, 
ka ierīces izvades 

skaļums ir pārāk kluss.

Pārbaudiet zemāk esošo informāciju un pielāgojiet tai ierīci.

yy Nomainiet funkcijas DRC stāvokli no [ON] uz [OFF], izmantojot tālvadības pulti.

yy Ar TV pieslēgto skaņas joslu, izmainiet AUDIO DIGITAL OUT iestatījumu TV 
izvēlnē no [PCM] uz [AUTO] vai [BITSTREAM].

yy Ja skaļrunis pieslēgts atskaņotājam, tā izvēlnē izmainiet AUDIO DIGITAL OUT 
iestatījumu no [PCM] uz [PRIMARY PASS-THROUGH] vai [BITSTREAM].

yy Atskaņotāja izvēlnē izmainiet Audio DRC iestatījumu uz [OFF].
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Specifikācijas

Vispārējā informācija (NB2540)

AC adaptera prasības Skatiet ierīces galveno uzlīmi.

Elektroenerģijas patēriņš Skatiet ierīces galveno uzlīmi.

Ārējie izmēri (P x A x D) 880 mm x 62 mm x 90 mm

Neto svars (Aptuveni) 1,8 kg

Darbības temperatūra No 5 °C līdz 35 °C

Relatīvais gaisa mitrums 5 % līdz 90 %

Ievade/Izvade

OPT. IN 3 V (p-p), Optiskā ligzda x 1

PORT. IN 0,5 Vrms (3,5 mm stereo ligzda) x 1

Pieejamā Digitālās Ievades Audio 
Izlases Frekvence

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

Pastiprinātājs

Kopējā 120 W

Priekšējais 25 W x 2 (4 Ω pie 1 kHz)

Zemfrekvenču skaļrunis 70 W (4 Ω pie 100 Hz)

THD 10 %

Subwoofer (S24A1-W)

Veids 1 virziena 1 skaļruņu sistēma

Pretestība 4 Ω

Nominālā ieejas jauda 70 W

Maks. ievades jauda 140 W

Ārējie izmēri (P x A x D) 156 mm x 300 mm x 294 mm

Neto svars (Aptuveni) 2,9 kg

yy Dizains un tehniskie parametri var tikt mainīti bez iepriekšēja brīdinājuma.
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Preču zīmes un 
licences

Ražots atbilstoši Dolby Laboratories licencei 
Dolby un dubultā-D simbols ir Dolby Laboratories 
preču zīme.

Informāciju par DTS patentiem skatiet vietnē 
http://patents.dts.com. Ražots saskaņā ar DTS 
Licensing Limited izsniegto licenci. DTS, simbols 
un DTS un simbols kopā ir reģistrētas preču 
zīmes, un DTS 2.0 Channel ir DTS, Inc. © DTS, Inc. 
Visas tiesības aizsargātas.

Bluetooth® bezvadu tehnoloģija ir sistēma, 
kas iespējo radio kontaktu starp elektroniskām 
ierīcēm.

Atsevišķu ierīču savienošana, izmantojot 
Bluetooth® bezvadu tehnoloģiju, ir bez maksas. 
Ja mobilais tālrunis ir pievienots ar Bluetooth® 
bezvadu tehnoloģiju, tad to var lietot ar Cascade, 
izmantojot Bluetooth® bezvadu tehnoloģiju.

Vārda Bluetooth® grafiskais attēls un logotipi 
pieder Bluetooth® SIG, Inc., un jebkuru no tiem 
LG Electronics lieto saskaņā ar licenci.

Pārējās preču zīmes un preču nosaukumi pieder 
to attiecīgajiem īpašniekiem.

Tehniskā apkope

Iekārtas pārvietošana

Iekārtas nosūtīšana
Lūdzu, saglabājiet oriģinālos pārvadāšanas kartona 
un iepakojuma materiālus. Ja jums iekārtu ir 
nepieciešams nosūtīt, maksimālas aizsardzības 
nolūkos iepakojiet iekārtu, kā tā bija sākotnēji 
iepakota rūpnīcā.

Tīru ārējo virsmu uzturēšana
yy Iekārtas tuvumā neizmantojiet izsmidzinošus 

šķidrumus, tādus kā insekticīdu aerosolu. 

yy Slaucīšana, stipri spiežo, var radīt bojājumus uz 
virsmas.

yy Neatstājiet gumijas vai plastmasas izstrādājumus 
ilgāku laiku saskarē ar ierīci.

Iekārtas tīrīšana
Lai atskaņotāju notīrītu, izmantojiet mīkstu, sausu 
drāniņu. Ja virsmas ir ārkārtīgi netīras, izmantojiet 
mīkstu drāniņu, kas ir viegli samitrināta mēreni 
stiprā tīrīšanas līdzekļa šķīdumā. Nelietojiet stiprus 
šķīdumus, tādus kā spirtu, benzīnu vai atšķaidītāju, 
jo tie var bojāt iekārtas virsmu.
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